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1. Informations générales 
 
L'examen professionnel de langue pour les enseignant·e·s PROF-L correspond aux besoins 
concrets de la pratique scolaire et permet d’attester que les futur·e·s enseignant·e·s disposent 
de compétences langagières et communicatives suffisantes pour exercer leur profession de 
manière adéquate et pour profiter des offres de formation initiale et continue dans la langue 
cible. L’examen est conçu en se basant sur les descripteurs issus des Profils de compétences 
langagières spécifiques des personnes enseignantes en langues étrangères. Ces descripteurs 
décrivent des compétences fondées sur des données empiriques directement liées aux 
champs et aspects d'action propres à l'enseignement des langues étrangères.   
 
L'examen PROF-L est élaboré par un Centre de Test Interinstitutionnel (CTI) en collaboration 
avec plusieurs hautes écoles suisses et organisé dans des Centres d'Examen Régionaux 
(CER). Il est reconnu dans la plupart des institutions de formation des enseignant·e·s, en 
alternative ou en complément aux certificats internationaux de langue. Il permet d’attester le 
niveau de compétences langagières attendues dans les disciplines de langues étrangères et 
donc pour l'obtention du diplôme. 
 
2. L’examen Prof-L primaire allemand L2 pour les étudiant·e·s 

de la HEP VD (volée 2024 – 2026) 
 
L'examen Prof-L primaire vise à certifier les compétences langagières et communicatives des 
enseignant·e·s en formation du Bachelor Primaire (1-8), conformément à l’article 27bis du 
Règlement du Bachelor en enseignement primaire (RBP). Il repose sur les profils de 
compétences langagières spécifiques à la profession d'enseignant d’allemand L2. Chaque 
élément de cette évaluation est conçu, préparé et organisé en coopération entre plusieurs 
hautes écoles suisses1.  

 
La HEP Vaud organise l'examen Prof-L primaire en mai/juin 2025 et juin 2026 pour les 
étudiant·e·s du Bachelor Primaire (1-8) qui sont entré·e·s en formation en automne 2024. 
 
L'évaluation de l'examen fait l’objet de l’attribution de points qui conduisent aux mentions 
"réussi" ou "non réussi". 
 
Deux conditions sont nécessaires pour atteindre la mention « réussi » : 

1. Obtenir au minimum 60 points sur 100 au total (Les quatre parties de l'examen 
"compréhension orale et écrite", "production écrite", "production orale" et "interaction 
orale" sont pondérées de manière égale) 

2. Obtenir au minimum 40% des points dans chaque partie de l’examen ("compréhension 
orale et écrite", "production écrite", "production orale" et "interaction orale") 

 
• Examen intermédiaire 2025 
L’examen intermédiaire Prof-L (mai-juin 2025), à visée formative, permettra aux 
participant·e·s d’évaluer leur niveau en allemand.  
Les résultats de l’examen seront publiés dans IS-Academia sous l’intitulé OP003, à 
l’issue de la session d’examens de juin 2025.  
La réussite de l’examen est confirmée par une attestation envoyée en juillet 2025 par le 
comité de direction des examens Prof-L. 

 
1  Kuster, W., Klee, P., Egli Cuenat, M., Roderer, T., Forster-Vosicki, B., Zappatore, D., Kappler, D., Stoks, G. & Lenz, P. (2014). 
Berufsspezifische Sprachkompetenzprofile für Lehrpersonen für Fremdsprachen. Verfügbar unter: 
https://www.phsg.ch/de/forschung/projekte/berufsspezifische-sprachkompetenzprofile-fuer-lehrpersonen-fuer-fremdsprachen 

https://www.hepl.ch/files/live/sites/files-site/files/comite-direction/reglements/reglement-etudes-bp-204-2025-cd-hep-vaud.pdf
https://www.phsg.ch/de/institute/institut-sprachliche-und-literarische-bildung/professionelle-sprachpruefung-fuer-lehrpersonen
https://www.phsg.ch/de/institute/institut-sprachliche-und-literarische-bildung/professionelle-sprachpruefung-fuer-lehrpersonen
http://www.phsg.ch/de/forschung/projekte/berufsspezifische-sprachkompetenzprofile-fuer-lehrpersonen-fuer-fremdsprachen
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En cas de non-validation, les étudiant·e·s sont automatiquement inscrit·e·s à l’examen 
certificatif de juin 2026. 

 
• Examen certificatif 2026 
L’examen Prof-L à visée certificative se déroulera en juin 2026. 
Les résultats de l’examen seront publiés dans IS-Academia sous l’intitulé OP003, à 
l’issue de la session d’examens de juin 2026. La réussite de l’examen est confirmée par 
une attestation envoyée en juillet 2026 par le comité de direction des examens Prof-L. 
 
En cas de non-validation de la certification, conformément à l’article 27 bis al. 3 du 
règlement d’études, l’étudiant·e sera placé·e en suspension d’études, pour une durée 
d’une année. Il ou elle pourra toutefois se présenter une seconde fois et sans frais, à 
l’examen certificatif Prof-L lors de la session de mai-juin 2027, ou présenter un 
certificat B2 reconnu (Goethe-Zertifikat, ÖSD, telc, TestDaF-Niveaustufe 3 ou DSD II) ) 
avant le 15 mai 2027. 
Des exemples d’éléments et tâches seront mises à disposition en janvier 2026 sur la 
plateforme Moodle afin de permettre aux étudiant·e·s d’autoévaluer leur niveau et de se 
préparer à la certification. 

 
3. Équivalences 

 
Les étudiant·e·s disposant d’un certificat B2 (Goethe-Zertifikat, ÖSD, telc, TestDaF-
Niveaustufe 3 ou DSD II,) délivré par une école de langue pourront obtenir une équivalence et 
seront exempté·e·s de l’examen Prof-L. Pour bénéficier de cette équivalence, merci de bien 
vouloir remplir le formulaire en ligne au plus tard le 15 mars 2026. À noter que le diplôme de 
maturité, qu'il soit cantonal ou fédéral, n'est pas reconnu en tant que certification B2, à 
l'exception de la maturité bilingue en allemand.  
 
4. Contenu  
 
L’examen PROF-L primaire allemand L2 (2027) pour les étudiant·e·s de la HEP VD se déroule 
en deux étapes, une première étape écrite (partie 1) et une seconde étape orale, déclinée en 
deux parties (partie 2 et 3): 

La partie 1, se déroule sur une plateforme d'examen en ligne. Elle comprend des tâches dans 
le domaine de l’expression et de la compréhension de l’écrit, ainsi que de la compréhension 
et de l'expression orale spécifiques à la profession. L'examen se déroule en présentiel et les 
participant·e·s apportent leur propre ordinateur portable (BYOD). 

La partie 2, soit la partie orale interactive, se déroule en présentiel sous la forme d'un entretien 
individuel entre la personne candidate et la personne examinatrice. La performance est 
évaluée simultanément ou sur la base d’un enregistrement audio. Les examens oraux ont lieu 
après l'examen en ligne. 

La partie 3, soit l'épreuve orale monologue, se déroule directement après la partie 2 dans une 
salle sous surveillance. Les participant·e·s à l'examen effectuent des tâches liées à 
l'expression orale spécifiques à la profession.  

N.B.: Les textes écrits et les enregistrements vocaux des participant·e·s sont attribués, via la 
plateforme d'examen, à des évaluateur·trices formé·e·s qui notent les performances pour 
chaque tâche selon des critères linguistiques et professionnels définis. L'évaluation des tâches 
de lecture et d'écoute est automatisée. 
  

https://www.hepl.ch/files/live/sites/files-site/files/comite-direction/reglements/reglement-etudes-bp-204-2025-cd-hep-vaud.pdf
https://forms.office.com/Pages/ResponsePage.aspx?id=h2wob3AfTUmN7zLgnYdcPAm1Mq_GmThOmu_3P_Ds29NURURMODVQNVYwSkhJOUJSWFpTMkMwUFo0WC4u
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Partie 2: à l’oral en présentiel avec un⋅e expert⋅e 

 
Préparation 
(15 minutes) 

Le·la candidat·e se prépare dans une salle sous 
surveillance avec le matériel à disposition, dont un 
dictionnaire allemand-français. 

Simulation 
(10 minutes) 

Simulation d’enseignement : storytelling et feedback à un·e élève. 

 
 

Partie 3: à l’oral en ligne sur ordinateur portable HEP 
 
Langage de 
classe 
(25 minutes) 

Contenus possibles : donner des retours oraux aux élèves ; 
structurer l'enseignement ; présenter des contenus ou expliquer 
une situation ; commenter un graphique ; donner des instructions 
ou expliquer à une classe comment résoudre une tâche 
spécifique ; annoncer, présenter ou saluer un·e invité·e devant la 
classe. 

 
  

 
 

Partie 1: sur ordinateur portable personnel 
 

 
 
Compréhension 
de l’oral 
2 tâches 
(30 minutes) 

Par exemple : comprendre un document audio ou vidéo sur un 
sujet pertinent sur le plan sociétal ou professionnel. 
 

Compréhension 
de l’écrit 
2 tâches 
(30 minutes) 
 

Par exemple : comprendre un texte spécialisé en allemand dans 
le domaine de la didactique ou de l’éducation ; comprendre un 
article de presse sur un sujet sociétal pertinent. 

Expression écrite 
3 tâches 
(35 minutes) 

Par exemple : créer une fiche de travail pour les élèves ; 
corriger des textes écrits par les élèves ; donner des 
commentaires écrits ; écrire un courriel professionnel ; simplifier 
un court texte authentique  
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5. Plateforme d'examen et conditions techniques pour 
l'examen en ligne 

Le soutien technique de l'examen en ligne est assuré par RMTM, un fournisseur spécialisé. La 
plate-forme d'examen offre une interface stable, intuitive et facile à utiliser pour les 
participant·e·s, ainsi qu'un soutien professionnel pour le flux de travail d'évaluation. Pour 
passer l'examen en ligne, les candidat·e·s doivent disposer de leur propre ordinateur portable 
et d'un micro-casque USB. Les participant·e·s sont responsables de la mise en place des 
conditions techniques nécessaires à l'examen sur leurs appareils, de l'installation et du test 
des logiciels requis pour passer l'examen. Ils reçoivent à cet effet des instructions et une 
invitation à effectuer un test technique. Celui-ci sert à vérifier si l'équipement technique des 
participant·e·s répond aux exigences de l'examen. La sécurité de l'examen PROF-L est 
garantie par un système développé par RMTM (Focus Tracking). 

Les étudiant·e·s recevront des instructions et seront invité·e·s à effectuer un test 
technique sur leur ordinateur portable avant l’examen. 
 
6. Dates de l’examen intermédiaire 2025  
 

  

Partie 1 

se déroulera le samedi 24 mai 2025 de 9h à 11h30 

 Accueil et préparation dès 8h15  

Campus HEP Lausanne des Cèdres   
 

Parties 2 et 3 

auront lieu du lundi 2 juin 2025 au vendredi 6 juin 2025 

à Sev46  

selon la liste de passage publié le mercredi 2 avril 2025. 

 



Prof-L Primaire allemand 
 

 6 

7. Dates de l’examen certificatif 2026 (sous réserve de 
modifications) 

 
 

 

 
8. Récapitulatif des dates  
 
Entrée en formation  SA 2024 
Examen formatif Prof-L Partie 1 : 24 mai 2025 

Partie 2 et 3 : 2-6 juin 2025 
Résultats examen formatif Prof-L Juillet 2025 
Délai de remise B2 15 mars 2026 
Examen certificatif Prof-L Partie 1 : 1 juin 2026 

Parties 2 et 3 : 2-5 juin 2026 
Résultats examen certificatif Prof-L Juillet 2026 
Si examen non validé, délai remise B2 15 mai 2027 
Si examen non validé, seconde tentative 
examen certificatif Prof-L  

Mai-juin 2027 

 
9. Exemples de tâches  

a. Partie 1 : Exemple de tâche – Expression écrite 

Durée approximative de la tâche : environ 20 minutes / Longueur du texte : 150 à 200 
mots / Public cible : coordinatrice des visites virtuelles d'un musée. 

 
Situation: 
Auf der Suche nach Sprachlernaktivitäten haben Sie auf einer Online-Plattform 
(www.lernentrotzcorona.ch) Ideen für virtuelle Klassenausflüge für Deutschlernende 
entdeckt. Nun möchten Sie für Ihre 6H Klasse einen virtuellen Besuch in einem Museum 
in Wien organisieren. Sie schreiben eine E-Mail an das Museum, in der Sie Ihre Anfrage 
erklären. 
 
Aufgabe: 
Um für Ihre Klasse einen virtuellen Besuch durch das Naturhistorische Museum in 
Wien zu organisieren, kontaktieren Sie per E-Mail Frau Winter, die Direktorin für 
virtuelle Besuche des Museums. 

 

Partie 1 

se déroulera le lundi 1 juin 2026  

au Campus HEP Lausanne des Cèdres   
 

Parties 2 et 3 

auront lieu du mardi 2 juin 2026 au vendredi 5 juin 2026 

à Sev46  
selon la liste de passage publié le mercredi 2 avril 2026. 
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Schreiben Sie eine Anfrage auf Deutsch in das Textfeld unten.  
Schreiben Sie 150-200 Wörter anhand der 6 Stichpunkte. Die Kommentare in 
Klammern (-) sind nur Beispiele und Ideen. 

 
• Begrüssung 
• Wer Sie sind (z. B. Lehrperson, Schule, Klassenstufe,...) 
• Warum Sie schreiben (Motivation z.B. Thema Haustiere, Geschichte,...) 
• 2 Informationen über Ihre Klasse (z.B. Klassengrösse, Sprachniveau,...) 
• 2 Fragen zur Organisation (z.B. Uhrzeit, Anfahrt, Kosten,...) 
• Dank und Grüsse 

 
 

Bitte schreiben Sie Ihren Text in das Textfeld unten: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

b. Partie 3 : Exemple de tâche – Langage de classe 

Vous travaillerez sur des tâches dans lesquelles vous répondrez oralement à des 
situations d'enseignement en allemand transmises par le biais de photos ou vidéos. 
Vous vous adressez directement aux élèves représenté·e·s. 

Situation: 
Ihre 7H Klasse macht seit 20 Minuten Gruppenarbeit zum Thema: was ich (nicht) 
gern esse. Die Schüler:innen sind unkonzentriert und unruhig. Sie möchten die 
Gruppenarbeitsphase beenden, zur Bilanz übergehen und die Lektion abschliessen. 
 
Aufgabe: 
Beobachten Sie die Arbeitsweise der Klasse im Video und geben Sie ihrer Klasse 
folgende Anweisungen auf Deutsch:  
 
• Beenden Sie die Gruppenarbeitsphase. 
• Ziehen Sie kurz Bilanz zum Inhalt des Unterrichts, indem Sie der Klasse eine Frage 

zur Gruppenarbeit stellen. 
• Geben Sie der Klasse ein Feedback zu ihrem Verhalten und ihrer Arbeitsweise. 
• Erinnern Sie die SchülerInnen auf Deutsch daran, dass sie die Gruppenarbeit in der 

nächsten Deutschstunde fertig machen. 
• Verabschieden Sie sich von den Schüler:innen. 
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Redezeit: 2–3 min 


